ZINVO

BLADE



THANK YOU!

Thank you for purchasing a ZINVO Blade watch. You are now the owner of the
flagship model of our company, joining thousands of other Blade owners from all
over the world. Featuring a patent pending dial design, an automatic mechanical

movement, and a genuine ltalian leather or premium silicone strap, we are

confident that the ZINVO Blade will bring you much joy for years to come.

BOASTING A FASHION FORWARD AESTHETIC, THE ZINVO BLADE WILL

ALWAYS STAND OUT FROM THE CROWD



BLADE SPECIFICATIONS
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ZINVO TERMS OF WARRANTY

EN

SPECIFICATIONS

CASE

MOVEMENT

DIAL

STRAP

GLASS

WATER RESISTANCE

MEN’S

44MM X 12MM, Stainless Steel

Seiko NH35
Automatic 40H Power Reserve

Hour and Minute Hands

1-Second-Spin Turbine

Date window

Chapter ring with 12 cutouts for hour markers

24MM, 100% Genuine Leather or
Premium Silicone

Scratchproof Sapphire Crystal

5 ATM / 50 metres / 165 feet

WOMEN'’S

36MM X 11MM, Stainless Steel

Seiko NH35
Automatic 40H Power Reserve

Hour and Minute Hands

1-Second-Spin Turbine

Date window

Chapter ring with 12 cutouts for hoir markers

20MM, 100% Genuine Leather

Scratchproof Sapphire Crystal

5 ATM / 50 metres / 165 feet

WINDING THE MAINSPRING

The automatic winding watch can also be manually
wound by turning the crown clockwise in the normal
position. Wind the crown 15-20 times and it will start to
move naturally after shaking slightly.

ROTATING DISC
(SECONDS)

CROWN

SETTING THE TIME

1. Pull the crown to the 2nd position.

2. Turn the crown to set hour and minute hands.

3. Once the time has been set, push the crown back to
the normal position.

SETTING THE DATE

1. Pull the crown to the 1st position.

2. Turn the crown counter clockwise to set the date.

*If the date is set between 9pm and 4pm, then the date
may not change on the following day.

3. Once the date has been set, push the crown back to
the normal position.

1. DURATION

Each ZINVO watch comes with a 1- Year Limited
Warranty.

2. LIABILITY

The ZINVO watch is warranted to the original
consumer/purchaser against breakage or malfunction
under normal use due to defects in material or
workmanship. This 1-Year Limited Warranty also includes
all components and craftsmanship of the movement
and watchcase.

3. SERVICE PROVIDED BY ZINVO

We will repair, or at our discretion, replace any defective
ZINVO watch with the same or a comparable model at
our cost. We will refund the purchase if repair or
replacement is not commercially possible. The warranty
will become null and void if the timepiece is misused,
abused, tampered with or taken apart, or if the

timepiece is repaired by anyone other than an authorized
repair centre.

4. LIMITATIONS

The warranty is not extended to the watchstrap, finish,
and crystal. The warranty does not cover any incidental,
consequential or special damage. The ZINVO watches
must be repaired by an authorized dealer or the
warranty is void.

5. PROOF OF PURCHASE

Proof of purchase is required for all warranty claims.
Please keep your receipt.

6. WHERE DO | SEND MY ZINVO WATCH FOR
WARRANTY REPAIR?

Please contact us by email: service@zinvowatches.com
where we can assist you on the procedure of your
warranty repair.
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BLADE UHR TECHNISCHE DATEN
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ZINVO GARANTIEBEDINGUNGEN

DE

TECHNISCHE DATEN

GEHAUSE

BEWEGUNG

ZIFFERNBLATT

ARMBAND

GLAS

WASSERBESTANDIGKEIT

HERREN

44MM X 12MM, Edelstahl-Gehduse

Seiko NH35
Automatisch 40H Gangreserve

Stunden- und Minutenzeiger
1-Sekundendrehturbin
Datumsfenster

Ziffernring mit 12 Ausschnitten fur
Stundenzeiger

24MM, 100% echtes Leder oder
hochwertig Silikon

Kraztfester Saphirkristall

5 ATM / 50 Meter /165 Fuk

DAMEN

36MM X 11MM, Edelstahl-Gehause

Seiko NH35
Automatisch 40H Gangreserve

Stunden- und Minutenzeiger
1-Sekundendrehturbin
Datumsfenster

Ziffernring mit 12 Ausschnitten fir
Stundenzeiger

20MM, 100% echtes Leder

Kraztfester Saphirkristall

5 ATM / 50 Meter /165 Fuk

AUFZIEHEN DER TRIEBFEDER

Die Automatik-Uhr kann auch manuell durch drehen
der Krone im Uhrzeigersinn in die Normalposition
aufgezogen werden. Ziehen Sie die Krone 15-20 mal
auf und sie beginnt sich nach dem Schiitteln nattrlich
leicht zu bewegen.

ROTIERENDE
SCHEIBE

KRONE

EINSTELLUNG DER ZEIT

1. Ziehen Sie die Krone in die zweite Position.

2. Drehen Sie die Krone, um Stunden- und
Minutenzeiger einzustellen.

3. Sobald die Zeit eingestellt ist, ziehen Sie die Krone in
die Normalposition zurtick.

EINSTELLUNG DES DATUMS

1. Ziehen Sie die Krone in die erste Position.

2. Drehen Sie die Krone gegen den Uhrzeigersinn, um
das Datum einzustellen. *Wenn das Datum 21.00 bis
04.00 Uhr eingestellt ist, kann das Datum nicht auf den
nachsten Tag geandert werden.

3. Sobald das Datum festgelegt ist, ziehen Sie die
Krone zurick in die Normalposition.

1. DAUER

Jede ZINVO Uhr kommt mit einer 1-Jahres-Garantie.

2. HAFTUNG

Die Gewahrleistung einer ZINVO Uhr ist mit dem
Erstkunden / Kaufer bei Bruch oder eine Fehlfunktion
bei normalem Gebrauch aufgrund von Méangeln im
Material oder der Verarbeitung. Diese 1-Jahres-Garantie
umfasst auch alle Komponenten und die handwerkliche
Mafarbeit des Mechanismus und Uhrengeh&uses.

3. ZINVO’S SERVICE-DIENSTLEISTUNGEN

Wir reparieren oder nach Ersetzen nach eigenem Ermessen
jede defekte ZINVO Uhr mit dem gleichen oder einem
vergleichbaren Modell zu unseren Kosten. Wir werden den
Kauf zurlickerstatten, wenn die Reparatur oder der Ersatz im
Handel nicht moglich ist. Die Garantie wird null und nichtig,
wenn die Uhr missbrauchlich verwendet wird, missbraucht,
manipuliert oder auseinander genommen wird oder wenn

die Uhr von einer anderen Person als einem autorisierten
Reparaturzentrum repariert wird.

4. EINSCHRANKUNGEN

Fir die Armbanduhr, die Oberflache und die Edelsteine
besteht keine erweiterte Garantie. Die Garantie deckt
keine indirekten, Folge- oder Sonderschaden ab.
ZINVO Uhren missen von einem autorisierten Handler
repariert werden, ansonsten wird die Garantie nichtig.

5. DER KAUFNACHWEIS
Der Kaufnachweis ist flir alle Garantieanspriiche

erforderlich. Bitte bewahren Sie Ihre Quittung auf.

6. WOHIN SCHICKE ICH MEINE ZINVO UHR FUR
DIE REPARATUR?

Bitte kontaktieren Sie uns per E-Mail:
service@zinvowatches.com, wo wir Sie lber das
Verfahren der Reparatur beraten.




ESPECIFICACIONES DEL RELOJ BLADE
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TERMINOS DE GARANTIA ZINVO

ES

ESPECIFICACIONES

HOMBRE

CAJA 44MM X 12MM, Acero inoxidable
MOVIMIENTO Seiko NH35
Automatico con reserva de potencia 40h

ESFERA Manecillas para las horas y los minutos
Esfera con turbina giratoria

Ventanilla con la fecha

Bisel con 12 intervalos para marcar las horas

CORREA 24MM, Cuero cuero auténtico o Silicona de
alta calidad

CRISTAL Cristal de zafiro resistente a los arafiazos
RESISTENCIA AL AGUA 5 ATM / 50 metros / 165 pies

MUJER

36MM X 11MM, Acero inoxidable

Seiko NH35
Automatico con reserva de potencia 40h

Manecillas para las horas y los minutos
Esfera con turbina giratoria

Ventanilla con la fecha

Bisel con 12 intervalos para marcar las horas

20MM, cuero auténtico

Cristal de zafiro resistente a los arafazos

5 ATM / 50 metros / 165 pies

DAR CUERDA AL RESORTE PRINCIPAL

Al reloj automatico también se le puede dar cuerda
manualmente girando la corona en la posicién normal.
Gira la corona 15 - 20 veces y comenzara a moverse
con normalidad después de vibrar ligeramente.

DISCO
GIRATORIO

LA CORONA

AJUSTE DEL TIEMPO

1. Saca la corona hasta la 2a posicién.

2. Gira la corona para ajustar las manecillas de los
minutos y las horas.

3. Una vez ajustada la hora, presiona la corona hasta la
posicion normal.

AJUSTE DE LA FECHA

1. Saca la corona hasta la 1a posicion.

2. Gira la corona hacia la izquierda para fijar la fecha.
*Si la fecha se ajusta entre las 21:00 y las 04:00, es
posible que la fecha no cambie el dia siguiente.

3. Una vez ajustada la fecha, presiona la corona de
nuevo hasta la posicion normal.

1. PERIODO

Cada reloj ZINVO viene con una garantia limitada de 1
afo.

2. RESPONSABILIDAD

El reloj ZINVO esté garantizado para el comprador/
consumidor original contra roturas o mal funcionamiento
durante el uso normal y causados por defectos del
material o de la mano de obra. Esta garantia limitada de
1 afio también incluye todos los componentes y la
calidad de manufactura del movimiento y de la caja de
reloj.

3. SERVICIO PROPORCIONADO POR ZINVO

Repararemos, o en caso de considerarlo oportuno,
reemplazaremos cualquier reloj defectuoso de ZINVO por
uno igual o de modelo similar sin coste alguno. Te
devolveremos el precio de la compra si la reparacién o
sustitucién no es comercialmente posible. La garantia
quedard anulada si el reloj se utiliza indebidamente, se

manipula o se desmonta, o en el caso de que alguien ajeno
a un centro de reparacién autorizado lo repare.

4. LIMITACIONES

La garantia no se extiende a la correa, al acabado o al
cristal. La garantia no cubre dafios incidentales,
consecuentes o especiales. Los relojes ZINVO deben
ser reparados por un distribuidor autorizado o la
garantia quedard anulada.

5. PRUEBA DE COMPRA

Es necesario presentar la prueba de compra para
cualquier reclamacioén de garantia. Por favor, guarda tu
recibo.

6. ;:DONDE DEBO ENVIAR MI RELOJ ZINVO
PARA SU REPARACION BAJO GARANTIA?

Ponte en contacto con nosotros por correo electrénico:
service@zinvowatches.com para ayudarte con el
proceso de reparacién con garantia.
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1] BOITIER Boitier en acier inoxydable de 44 mm x12 mm  Boitier en acier inoxydable de 44 mm x 12 mm
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4 MOUVEMENT Seiko NH35 Seiko NH35
g Automatique avec 40h de réserve de marche  Automatique avec 40h de réserve de marche
j CADRAN Aiguilles des heures et des minutes Aiguilles des heures et des minutes
L Cadran avec turbine en rotation Cadran avec turbine en rotation
(a] R R

0 Fenétre de date Fenétre de date
g Chemin de fer gradué de 12 index indiquant Chemin de fer gradué de 12 index indiquant
C les heures les heures
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(] BRACELET 24MM, 100% en cuir véritable ou Silicone de 20MM, 100% en cuir véritable
& haute qualité
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8; VITRE Glace de saphir inrayable Glace de saphir inrayable
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CONDITIONS DE GARANTIE

REMONTAGE DU RESSORT PRINCIPAL

La montre a remontage automatique peut aussi étre
remontée manuellement en tournant la couronne dans
le sens des aiguilles d'une montre dans sa position
normale. Remontez la couronne 15 a 20 fois et agitez la
montre |égérement jusqu'a ce que l'aiguille des
secondes commence a bouger.

UN DISQUE
ROTATIF

LA COURONNE

REGLAGE DE L'HEURE

1. Tirez la couronne dans sa seconde position.

2. Tournez la couronne pour régler l'aiguille des heures et
des minutes.

3. Une fois I'neure réglée, repoussez la couronne dans sa
position normale.

REGLAGE DE LA DATE

1. Tirez la couronne dans sa premiere position.

2. Tournez la couronne dans le sens inverse des aiguilles
d'une montre pour régler la date. *Si la date est réglée
entre 9 pm et 4 am, alors il se peut que la date ne change
pas le jour suivant.

3. Une fois la date réglée, repoussez la couronne dans sa
position normale.

1. DUREE

Chaque montre ZINVO est fournie avec une garantie
limitée d'un an.

2. RESPONSABILITE

Le consommateur/l'acheteur de la montre ZINVO
bénéficie de la garantie du produit. Cette garantie
couvre les ruptures ou dysfonctionnements si des
défauts de matériel ou de fabrication sont révélés dans
des conditions normales d'utilisation. Cette garantie
limitée d'un an couvre également tous les composants
ainsi que la réalisation du mouvement et du boitier de
la montre.

3. SERVICE FOURNI PAR ZINVO

Nous réparons ou remplacons, a notre discrétion, toute
montre ZINVO défectueuse par un modele identique ou de
la méme gamme, et ce a nos frais. Nous remboursons la
montre si sa réparation ou son remplacement est
impossible d'un point de vue commercial. La garantie est
automatiquement annulée si la montre est mal utilisée,

altérée, démontée, ou si elle a été réparée par un tiers autre
qu'un centre de réparation agréé.

4. LIMITES

La garantie ne couvre pas le bracelet, la finition ni le
verre saphir. Elle ne couvre pas non plus les dommages
indirects, consécutifs ni spéciaux. Les montres ZINVO
doivent étre réparées par un vendeur autorisé, sinon la
garantie est nulle.

5. PREUVE D'ACHAT

Une preuve d'achat est exigée pour toute réclamation au
titre de la garantie. Veillez a conserver votre recu.

6. OU PUIS-JE ENVOYER MA MONTRE ZINVO
EN REPARATION SOUS GARANTIE ?

Contactez-nous par e-mail : service@zinvowatches.com
et nous vous aiderons a suivre la procédure de
demande de réparation sous garantie.
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SPECIFICHE OROLOGIO BLADE
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TERMINI DELLA GARANZIA ZINVO

IT

SPECIFICHE UOMO
CASSA 44MM X 12MM, Acciaio inossidabile
MOVIMENTO Seiko NH35
Automatico con riserva di carica 40h

QUADRANTE Lancette delle ore e dei minuti
Quadrante con turbina rotante

Datario

Giro orario con 12 sagome per indicare

le ore

CINTURINO 24MM, 100% vera pelle o Silicone ad
alta qualita

VETRO Antigraffio in cristallo di zaffiro
RESISTENZA ALL ACQUA 5 ATM / 50 metri / 165 piedi

DONNA

36MM X 11IMM, Acciaio inossidabile

Seiko NH35
Automatico con riserva di carica 40h

Lancette delle ore e dei minuti
Quadrante con turbina rotante

Datario

Giro orario con 12 sagome per indicare
le ore

20MM, 100% vera pelle

Antigraffio in cristallo di zaffiro

5 ATM / 50 metri / 165 piedi

AVVOLGERE LA MOLLA

L'orologio ad avvolgimento automatico della molla puo
essere impostato anche manualmente girando la
corona in senso orario partendo dalla posizione
neutrale. Avvolgere la corona € iniziera a muoversi
naturalmente dopo averlo scosso leggermente.

DISCO
ROTANTE

LA CORONA

IMPOSTARE L'ORARIO

1. Tirare la corona in seconda posizione.

2. Girare la corona per impostare le lancette delle ore e
dei minuti.

3. Una volta che l'orario € stato impostato, riportare la
corona nella posizione iniziale.

IMPOSTARE LA DATA

1. Tirare la corona in prima posizione.

2. Girare la corona in senso antiorario per impostare la
data. *Se la data € impostata tra le 9pm e le 4am, allora
la data potrebbe non cambiare il giorno seguente.

3. Una volta che la data & stata impostata, riportare la
corona nella posizione iniziale.

1. DURATA

Each ZINVO watch comes with a 1 - Year Limited
Warranty.

2. RESPONSABILITA

The ZINVO watch is warranted to the original
cl'orologio ZINVO é garantito all'acquirente originale
contro la rottura o il malfunzionamento sotto condizione
di utilizzo normali o per difetti del materiale o della
manifattura. La garanzia limitata annuale include anche
tutti i componenti e la manifattura dei componenti
interni e della cassa dell'orologio.

3. SERVIZI FORNITI DALLA ZINVO

Ripareremo, o a nostra discrezione, sostituiremo qualunque
orologio difettoso ZINVO con lo stesso modello o con un
modello simile a nostra discrezione. Rimborseremo
l'acquisto se la riparazione o la sostituzione non e
commercialmente possibile. La garanzia diventera nulla o
non valida se l'orologio & usato impropriamente, abusato,

manomesso o smontato, o se I'orologio viene riparato da
terzi che non fanno parte di un centro di riparazione
autorizzato.

4. LIMITI

La garanzia non e estesa al cinturino, la rifinitura e il
cristallo. La garanzia non copre nessun danno
incidentale, consequenziale o speciale. L'orologio
ZINVO deve essere riparato da un rivenditore
autorizzato oppure la garanzia diventera nulla.

5. PROVA D'ACQUISTO
La prova d'acquisto e richiesta per qualunque richiesta di

garanza. Per favore conservate il vostro scontrino fiscale.

6. DOVE SPEDISCO IL MIO OROLOGIO ZINVO
PER UNA RIPARAZIONE IN GARANZIA?

Per favore contattateci a questo indirizzo email:
service@zinvowatches.com dove potremo.




XAPAKTEPUCTUKU YACOB ZINVO BLADE
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yCcnoBuda rAPAHTUN ZINVO

RU

XAPAKTEPUCTUKN MY>XXCKHWE
KOPIycC 44 MM x 12 MM, HepxaBgetowias ctanb
MEXAHU3M Seiko NH35
ABTOMaTUYECKMIN ME€XaHU3M C

3anacom xoza 40 yacos

LUMNSPEPB/IAT YacoBas M MMHYTHAA CTpenKku
Bpawarowasca TypbuHa

OKHO OTObBpaxxeHUs AaTbl

Konbuo Ha umndepbnate € 12 4acoBbIMU

LeneHnaMu.

PEMEHb 24MM, PeMeHb U3 HaTypasibHOW KOXMW UIn
CUJIMKOHA NpeMnyMm KayecTBa

CTEKJ1O Heuapanatweecs candbupoBoe CTeKO
BOAOCTOWMKOCTb 5atM /50 M /165 ¢yToB

>KEHCKME

44 MM x 12 MM, HepxxaBsetoluas ctasnb

Seiko NH35
ABTOMATUYECKMIN MEXAHU3M C
3anacom xoga 40 yacos

YacoBas u MUHYTHAs CTPESIKU
Bpalwwatowasca TypbuHa

OKHO oTObpaxeHus AaThl

KonbLo Ha undepbnarte ¢ 12 yacoBbiMuU
AeNeHUsMU.

20MM, PemeHb U3 HaTypasbHOW KOXMW.

Heuapanatouieecs canhmpoBoe CTEKI0

5atM /50 M /165 dyToB

3ABO/1, XOLOBOM MPYXUHbI

Yacol 3aBOAATCS aBTOMATUYECKW. TeM He MeHee, UX
MOXHO TaKXe 3aBOAMUTb BPYYHYIO NyTEM NMOBOpOTA
rOJIOBKM MO YaCOBOW CTPEsIKE B HOPMaIbHOM MOJIOXEHUN.
MoBepHUTe roN0OBKY 15-20 pa3 v cerka BCTPAXHUTE Yachl,
noc/e Yero HaYHeTCs X0/ Yacos.

CEKYHOHAA
CTPEJIKA

FOJIOBKA

YCTAHOBKA BPEMEHMU

1. YCTaHOBMTE rO/I0BKY YaCOB B MOJIOXKEHME 2.

2. Bpawaiite rofioBKy 415 YCTAHOBKW BEPHOMO MOJIOXKEHUS
4acoBOM U MUHYTHOW CTPEJIKMU.

3. YCTaHOBUB HYXXHOE BPEMS, BEPHUTE FOJIOBKY B
HOPMaJsIbHOE MOJIOXEHUE.

YCTAHOBKA AThHI

1. YCTaHOBUTE roMI0BKY B NOJIOXEHMe 1.

2. BpalaTe ronoeky no 4acoBow CTpesike AJis yCTAaHOBKU
HY)XHOW AaTbl.

*Ipu yCcTaHOBKe AaTbl B UHTepBasne mexay 21:00 u 16:00
BO3MOXHbI CJlydau, Korga aara npu HacTynieHum
cnefyowero AHA He U3MeHUTCA.

3. Mo 3aBepweHnn npoueaypbl yCTAaHOBKU AaTbl BEPHUTE
rO/I0BKY B HOPMaJsibHOE MOJIOXKEeHMe.

1. CPOK TAPAHTUU

Cpok rapaHTum Ha yacbl ZINVO cocTaBnseT 1roa.

2. TAPAHTUMHBIE OBA3ATEJIbCTBA

[apaHTna Ha yackl ZINVO npenocTasnseTcs n3HavyaibHOMY
nokynarento. FapaHTUMHbBIM C/lyyaeM CYMTAETCA MNOSIOMKa
n3aenmsa Uan ero BbiXoz U3 CTPOoA B HOPMasibHbIX YC/IOBUAX
3KCryaTaumm B CBA3U € AedekToM MaTepuana nnbo
HMU3KUM KauyeCTBOM M3roToBMeHMA. HacToswas rapaHTus
CPOKOM B 110/ TakXe pacnpocTpaHAeTCa Ha BCe AeTann
4aCOBOIro MexaHu3Ma 1 Kopryca u3aesina n Ka4ecTso nx
M3rOTOBJIEHUSA.

3. TAPAHTUMHOE OBCJ1Y>XMBAHUE ZINVO

B pamMkax rapaHTUNHOro obcnyxmnBaHusa KoMnaHusa ZINVO
OCYLLECTBNAET PEMOHT M3aenuns nmbo, No ceoemy
COBCTBEHHOMY YCMOTPEHUIO, OCYLLLECTBAAET 3aMeHY Ha
WNAEHTUYHYIO MW aHANOMMYHYIO MOAEeb, MPUHUMAs Ha cebs
BCe M34epXKn. B cayyae ecim peMOHT Unu 3aMmeHa
HEBO3MOXHbl, KOMMNAaHNA OCYLLECTBAAET BO3BPAT AEHEXHbIX
cpencTB. B cnyyae Mcnosib3oBaHMA U34enuns He no
Ha3HayeHu1o, B31OMa N AeMOHTaXa U3aenuns, a Takxe B

C/lyyae pemMoHTa uU3aenuns abbiM TNLOM, He ABAAILLUMCA
aKKpeaAUTOBAHHOW PEMOHTHOM MacTePCKON, HAacToALLAs
rapaHTus 6yaeT cHMTaThCA HEAEeNCTBUTEbHON.

4. OTPAHUYEHUA TAPAHTUN

HacTosawas rapaHTua He pacnpocTpaHAeTca Ha peMeHb,
MOKPbITUE U CTEKNO0. Kpome Toro, rapaHTus He
pacnpocTpaHAaeTCca Ha CyyariHble, eCTeCTBEHHbIE U
dhakTnyeckne nopexaeHuns. ,onyckaercs peMoHT YaCOBbIX
n3gennn ZINVO TONbKO B aKKPeAUTOBAHHBIX PEMOHTHbIX
MacTepCcKuX, B NPOTUBHOM C/lyyae rapaHTus byaeT
CYMTaATbCA HEeAeNCTBUTENbHOW.

5. MOATBEPXIEHME NMOKYTKU

Mpu Nobbix 0bpaLLeHMAX B paMKax HACTOALLEN rapaHTUn
TpebyeTcs noaTeepxaeHune nokynku. CoxpaHsanTe yek
nocne nokynku nsaenus!

6. T’AE MOXHO OTPEMOHTUPOBATDb YACHI
ZINVO MO TAPAHTUN?

Hanunwwnte no agpecy service@zinvowatches.com, n Mbl
COO6OLLMM BaM O TOM, KaKuM 06pa3oM cnesyeT OCyLLeCTBUTb
rapaHTUNAHbIA PEMOHT.




BLADE SAAT OZELLIKLERI
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ZINVO GARANTI SARTLARI

TR

OZELLIKLERI ERKEK
KASA 44MM X 12MM, Paslanmaz celik kasa
MEKANIZMA Seiko NH35
Otomatik 40sa. Gli¢ Rezervi

KADRAN Saat ve dakika kollari
1-Saniye-Donme Turbini

Tarih penceresi

Saat isaretleri igin 12 kesikli dis halka

CORREA 24MM, 100% Gercek Deri veya Yiiksek
kaliteli Silikon

CAM Cizilmez safir kristal

SU GEGIRMEZLIK

5 ATM / 50 metre /165 feet

KADIN

36MM X 11IMM, Paslanmaz celik kasa

Seiko NH35
Otomatik 40sa. Gu¢ Rezervi

Saat ve dakika kollari
1-Saniye-Donme Tlirbini

Tarih penceresi

Saat isaretleri icin 12 kesikli dis halka

20MM, 100% Gercek Deri

Cizilmez safir kristal

5 ATM / 50 metre /165 feet.

ZEMBEREK YAYINI KURMAK

Otomatik sarma mekanizmali saat ayni zamanda tag
normal pozisyondayken saat yoniinde cevrilerek de
manuel olarak kurulabilir. Taci 15-20 defa ¢evirin, hafifce
salladiktan sonra dogal bir sekilde calismaya
baslayacaktir.

DONEN DISK

TACINI

ZAMAN AYARI

1. Saatin tacini 2’nci pozisyona getirin

2.Saat ve dakika kollarini ayarlamak icin taci ¢evirin.
3. Zaman ayarini yaptiginizda taci tekrar normal
pozisyonuna itin.

TARIH AYARI

1. Taci Tinci pozisyona getirin.

2.. Tarih ayarini yapmak igin taci saat yonunun tersine
dogru cevirin.

* Eger tarih 16:00 ve 04:00 arasinda ayarlanirsa, tarih
ayari takip eden giin donumiinde degismez.

3.. Tarih ayarini tamamladiginizda taci normal
pozisyonuna geri itin.

1. SURESI
Her ZINVO saat 1 yillik Sinirli Garanti ile birlikte gelir.

2. SORUMLULUK

DieZINVO saat orijinal alici/kullanici igin normal kosullar
altinda, yapim veya malzemeye bagl kirlma veya
bozulmaya karsi garantilenmistir. Bu 1 yillik Sinirli
Garanti mekanizmanin ve kutunun butin parcalarini ve
isciligini kapsar.

3. ZINVO TARAFINDAN DAGLANAN HIZMET

Herhangi bir kusuru olan ZINVO saatiniz, aynisi veya benzer
bir model ile masraflar bizden olacak sekilde tamir edilir
veya bizim takdirimize bagl olarak degistirilebilir. Tamir veya
degisim mumkin degilse 6dediginiz parayi iade edecegiz.
Eger saat yanlis veya kotu kullaniimis veya lizerinde
oynanmis veya parcalarina ayriimissa, veya yetkili onanm
merkezleri disinda biri tarafindan tamir edilirse garanti
gecersiz ve islevsiz hale gelir.

4. SINIRLAMALAR

Garanti, saatin kayisi, kristali ve cilasini kapsamasi icin
genisletilemez. Garanti herhangi bir kaza veya
durumdan dogan hasarlari kapsamaz. ZINVO saatler
yetkilendirilmis saticilar disinda biri tarafindan tamir
edilirse garanti gecersizdir.

5. SATIN ALMA KANITI
Garantiyle alakali bliytin talepler icin satin alma kaniti

aranmaktadir. Litfen verilen makbuzu tutun.

6. GARANTI KAPSAMINDAKI ONARIM ICIN
ZINVO SAATIMI NEREYE GONDERMELIYIM?

Lutfen bize eposta ile ulasin, bu adresten dogru garanti
kapsamindaki tamir icin uygulanan prosedur hakkinda
size yardimci olacagiz : service@zinvowatches.com




